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Doseersluizen Zellenradschleusen  
Rotary valves Écluses rotatives Sheet : S 01-2012 
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 Aandrijving / Drive / Antrieb / Commande : NORD  

 Type 
S-AX  A B C D E F AA BB CC EE G N P 

 

 
250 250 350 395 12 12x Ø22 325 250 350 395 12x Ø22 161 185 333 

 

  
 Type 

S-AX Ltr/rev. min-1 kW Nm a c kk m kg 
 

 250 9,5 27 0,37 80 63 94 74 145 60,2  

 Ref.tek: 17130-047-00  

 
IP 55 : Beschermingsklasse - Protection class - Schutzartklasse - Protection 
ISO F : Isolatie klasse - Insulation class - Isolationsklasse - Isolation 
230/400V-50Hz: Netspanning – Electrical supply – Betriebsspannung - Caractéristiques électriques 

 

PN10: Standaard flensboorpatroon - Standard drilling pattern - Standard Flanschanschluss - Plan de perςage standard  
 Afwijkende boorpatronen op aanvraag – Alternative flange drilling patterns on request 

 Andere Flanschanschlussmaße auf anfrage – Types spéciaux d’alésage de bride sur demande 

 

Welke zijde als bovenzijde fungeert, dient van tevoren bij de opdracht te zijn opgegeven 
The flange which is to be used as inlet must be confirmed when ordering the valve. 
Der als Einlass verwendete Flansch muss angegeben werden, wenn der Schleuse bestellt wird. 
La bride d’entrée doit faire l’objet d’une confirmation lors de la commande de l’écluse. 

 

 

Maatschets S-AX 250 sluis, met aandrijving (N) 
Dimensions S-AX 250 valve, with drive (N) 
Masskizze S-AX 250 Schleuse, mit Antrieb (N) 
Dimensions S-AX 250, avec commande (N) 

 




